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PREFET DE L'OISE

Arrété autorisant la Polyclinique Saint-Cdme a exploiter les installations
de son établissement situé 4 Compiégne
LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de I’environnement, notamment les livres V des parties législative et réglementaire ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement fixée aux articles
R.511-9 a R.511-10 du code de l'environnement ;

Vu larrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
’environnement par les installations classées pour la protection de |’environnement ;

Vu P’arrété ministériel du 02 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation ;

Vu Iarrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif a I'évaluation et & la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents

potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises & autorisation ;

Vu Parrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre de certaines installations
classées ;

Vu P’arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets ;

Vu la demande du 04 avril 2008, complétée en décembre 2008 par la Polyclinique Saint-Come, en vue
d'obtenir l'autorisation d'exploiter les installations de son établissement situé¢ 4 Compiégne (60200), 7 rue
Jean-Jacques Bernard ;

Vu le dossier et ses compléments produits a l'appui de la demande susvisée ;

Vu la décision en date du 13 mars 2009 du président du tribunal administratif portant désignation d’un
commissaire enquéteur ;

Vu larrété préfectoral du 12 mai 2009 ordonnant 'organisation d'une enquéte publique du 30 mai 2009 au
30 juin 2009 inclus sur le territoire des communes de Compiégne et Venette ;

Vu I’accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de {’avis au public ;
Vu la publication en date des 14 et 19 mai 2009 de cet avis dans deux journaux locaux ;

Vu le registre d’enquéte publique et avis du commissaire enquéteur parvenu en préfecture le
02 juillet 2009 ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Compiégne et de Venette ;



Vu les avis exprimés par les différents services techniques et organismes consultés ;

Vu les arrétés préfectoraux des 28 septembre 2009, 26 janvier 2010, 1%avril 2010, 25 juin 2010 et 26
octobre 2010 prorogeant le délai pour statuer sur la demande susvisée ;

Vu le projet d'arrété préfectoral communiqué au pétitionnaire le 24 juin 2010 par messagerie électronique ;

Vu les observations formulées par Pexploitant le 24 juin 2010 sur le projet d’arrété qui lui a &té
communiqué par I’inspection des installations classées ;

Vu le rapport et les propositions en date du 24 aoiit 2010 de I’inspection des installations classées prenant en
compte les observations de I’exploitant et celles recueillies lors de I’enquéte publique et administrative ;

Vu l'avis du 09 septembre 2010 du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques (CODERST) ;

Vu le projet d'arrété communiqué a l'exploitant le 27 octobre 2010 ;

Vu les observations formulées par l'exploitant regues par courrier électronique en date du 8 décembre 2010 ;
Considérant que les installations exploitées par la Polyclinique Saint-Cme sur le territoire de la commune
de Compiégne (60200) relévent du régime de I’autorisation au titre de 1’article L.512-1 du livre V titre 1%
relatif aux installations classées pour la protection de I’environnement ;

Considérant qu’il y a lieu de réglementer les conditions d’exploitation des installations de la Polyclinique
Saint-Come afin d’assurer la protection des intéréts mentionnés a Iarticle L.511-1 du code de
I’environnement, notamment la commodité du voisinage, la santé et la salubrité publiques ;

Considérant qu’en application des dispositions de [Darticle L.512-1 du code de Penvironnement,
[*autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des

mesures que spécifie I’arrété préfectoral ;

Considérant qu’il convient, conformément a Particle L.512-3 du code de I’environnement, d’imposer toutes
les conditions d’installation et d’exploitation de 1I’établissement, prenant en compte les observations et avis
émis lors des enquétes publique et technique ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies ;

Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de 'Oise ;

ARRETE

ARTICLE 1*:

Sous réserve des droits des tiers et du strict respect des conditions et prescriptions annexées au présent
arrété, la Polyclinique Saint-Come, dont le sidge social est situ¢ 7 rue Jean-Jacques Bernard - 60200
Compiégne, est autorisée a exploiter 7 rue Jean-Jacques Bernard & Compiégne des activités de soins.
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ARTICLE 2 :

Les prescriptions annexées au présent arrété sont applicables dés notification aux installations exploitées par
la Polyclinique Saint-Cdme,

ARTICLE 3 :

Le présent arrété est délivré sans préjudice des dispositions du code de travail, notamment celles relatives &
I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs. Tous renseignements utiles sur l'application de ces réglements
peuvent étre obtenus auprés de l'inspecteur du travail.

ARTICILE 4:

[.’inobservation des conditions imposées par le présent arrété est susceptible d’entrainer ’application des
suites administratives prévues par le titre 1 du livre V du code de ’environnement, sans préjudice de
sanctions pénales.

ARTICLE 5 :

En matiére de voies de recours, la présente décision ne peut étre déférée qu'auprés de la juridiction
administrative compétente, conformément aux dispositions de I'article L.514-6 du code de I'environnement.
Le délai de recours est de deux mois 4 compter de la notification pour le pétitionnaire et de quatre ans a
compter de I'affichage pour les tiers.

ARTICLE 6 :

Conformément a I’article R.512-39 du code de l'environnement, une copie du présent arrété est déposée aux
archives de la mairie de Compiégne et mise a la disposition de tout intéressé. Un extrait de I'arrété sera
affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois.

Le méme extrait sera publié sur le site internet de la préfecture de 'Oise (www.oise.gouv.fr) pour une durée
identique.

Un avis sera inséré par les soins du préfet aux frais du pétitionnaire, dans deux journaux locaux diffusés
dans le département.

ARTICLE 7 :

Le secrétaire général de la préfecture de 1'Oise, le sous-préfet de Compiégne, le maire de Compiégne, le
directeur régional de l'environnement de l'aménagement et du logement de Picardie, l'inspecteur des
installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété,

Fait 2 Beauvais, le 14 décembre 2010
pour le préfet,

et par déiégation,
le secrétaire général,

2.
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Destinataires

Monsieur le directeur de la Polyclinique Saint-Come

Monsieur le maire de Compiégne

Madame le sous-préfet de l'arrondissement de Compiégne

Monsieur le maire de Venette

Monsieur le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement de Picardie

Madame l'inspectrice, Monsieur I’ inspecteur des installations classées
s/c de Monsieur le chef de 'unité territoriale de I'Oise de la DREAL Picardie

Monsieur le directeur départemental des territoires - SAUE
Monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de secours
Monsieur le directeur général de l'agence régionale de santé

Monsieur le chef de 'unité territoriale de I'Oise de la DIRECCTE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 2.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 2.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’'AUTORISATION

La POLYCLINIQUE SAINT dont le sigge social est situé au 7, rue Jean-Jacques Bernard a COMPIEGNE (60200)
est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territeire de
la commune de COMPIEGNE, 7, rue Jean-Jacques Bernard, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 2.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
['établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations

classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 2.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

* {'Rubrique | - Rayon . ©oo0T 7 LibeHlé simplifié de - | Détail des instatlations ou activités
S d'Affichage : la nomenclature - . L s S
A | 2920-2-A 1 ) . ) . e
Réfrigération ou compression fonctionnant a des Réfrigération : 2 x 265kW
pressions effectives supérieures & 10° Pa Compression : 40kW
2. dans tous les autres cas :
a) supérieure & 500kW. Soit un total de 570KW
DC | 2910-A-2 - Combustion a l'exclusion des installations visées par les
rubriques 167C et 322 B4.
A. Lorsque linstallation consomme exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de
péfrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, Chaudiéres : 3 x 1600kW
des fiouls lourds ou la biomasse, a I'exclusion des| Groupes électrogénes : 2 x 910kW
installations visées par d'aufres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles la combustion participe| Soit une puissance thermique totale
a la fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange de 6 620KW
avec les gaz de combustion, des matiéres entrantes,
si la puissance thermique maximale de l'installation
est:
2. supérieure 4 2MW, mais inférieure & 20MW.
NC 1131 ) Toxiques (emploi ou stockage de substances et
préparations) tells que définies a la rubrique 1000, a|Stockage et utilisation de formaldéhyde
lexclusion des substances et préparations visées
explicitement ou par famille par d'autres rubrigues de la Soit un total de 45 litres
nomenclature ainsi que du méthanol.
D 1156.3 -
Oxyde d’azote aufres que I'hémioxyde d'azote (emploi 6 Bouteilles de 35Kg
ou stockage des)
3. supérieure & 200Kg, mais inférieure ou égale & 2t. Soit une masse totale de 210Kg
D 1220.3 -

Oxygeéne médical : 4,35 tonnes

Oxygéne (emploi et stockage de I') Maintenance : 0,024 tonne

3. supérieure ou égale a 2t, mais inférieure 4 200t Soit une masse totale de 4,37

tonnes




NC 1418 -

2 bouteilles de 20Kg
Acétyléne (stockage ou emploi de I')
Soit une masse totale de 40 Kg

NC | 1432.2 - Une cuve de fioul enterrée double

paroi : 20500 litres

Liquide inflammable (stockage en réservoirs Produit de laboratoire : 2001 (1ére

manufacturés de)

catégorie)
Soit une capacité totale équivalente
de 1,02m’
NC 1530 -
Bois, papier, carton ou matériaux combustibles Archives : 500m”
analogues (dép6t de) '
NC 1715 - Substances radicactives (préparation, fabrication,

transformation,  conditionnement, utilisation, dépét, e
entreposage ou stockage de) . -

{Les opérations visées A la rubrique 1715 font Fobjet d'un Mise en ceuvre d'iridium 192
classement au titre de la présente nomenclature dés lors qu'elles| - - - - e
sont mises en ceuvre dans un établissement industriel ou
commercial, dont une instaltation au moins est soumise &
autorisation au titre d'une rubrigue de la nomenciature)

A : Autorisation ; D (Déclaration) ; DC : Déclaration avec contréle périodique ou NC (Non Classé)

ARTICLE 2.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur fa commune de COMPIEGNE (60200) 7, rue Jean-Jacques Bernard.

CHAPITRE 2.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les régle-
mentations autres en vigueur.

CHAPITRE 2.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 2.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation 'a pas été mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 2.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 2.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 2.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les etudes d’'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue &
l'article R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiguement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuiieres, effectuge
par un organisme exterieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 2.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 2.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instailations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.




ARTICLE 2.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait ia déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de l'exploitant dans les formes prévues a l'article R512-68 du Code de I'Environnement.
ARTICLE 2.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R 512-74 du code de l'environnement pour l'application des articles R
512-75 a R 512-79, l'usage & prendre en compte est le suivant

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés |'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- [I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres gue les installations
de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site |

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, 'exploitant doit placer le site de linstailation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux interéts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s).

CHAPITRE 2.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a ta juridiction administrative competente :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits
actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits
actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en
activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
instaliation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de F'arrété autorisant l'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

CHAPITRE 2.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de Ia réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement ies prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

15/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif 4 la protection contre la foudre de certaines installations classées

31/01/08 | Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises
a autorisation

04/07/07 | Arrété du 04 juillet 2007 modifiant 'arrété du 25 juillet 1997 modifié relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour ia protection de lenvironnement soumises & déclaration
sous la rubrique n® 2910 : combustion

29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif & 'évaluation et a la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinélique, de lintensité des effels et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises 4 autorisation
29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n® 2005-635
du 30 mai 2005 relatif au contrle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

10/04/00 | Arrété du 10avril 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour
la protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°1156 "emploi ou stockage
d’oxydes d'azote autres gue I'némioxyde d'azote”




02/02/88 | Arrété du 2 fevrier 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de ienvironnement soumises a
autorisation

10/03/97 | Arrété du 10 mars 1897 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour
la protection de lenvironnement soumises a déclaration sous fa rubrique n°®1220 : "Emploi et
stockage d'oxygéne”

23/01/97 |Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement

34/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion

CHAPITRE 2.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le cade civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.9 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.9.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et 'expioitation
des installations pour ;

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité du voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection
de la nature et de 'envircnnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.9.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
verifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation.

CHAPITRE 2.10 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manigre
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.11 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.11.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.



ARTICLE 2.11.2. ESTHETIQUE

Les abords de {installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.12 DANGER OU NUISANCE NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par l'exploitant.

CHAPITRE 2.13 INCIDENTS OU ACCIDENTS _ DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a f'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
menticnnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & l'inspection des installations classées. il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises cu envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a llinspection des installations classées.

CHAPITRE 2.14 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’'INSPECTION

L'exploitant doit &tabiir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les amrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réepertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et l'entretien des installa-
tions de maniére & limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de
technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des ef-
fluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'effica-
cité énergetique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installaticns de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- a faire face aux variaticns de débit, température et composition des effluents,



" - aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et ¢'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 3 un dépassement des vaieurs limites imposées, Fexploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles a effectuer, en
marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de moedification ou d'entretien, de fagon a permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brllage a l'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés
en qualité et quantite.

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a Forigine de gaz odorants, suscep-
tibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET _ DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air
avoisinants. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a fatmosphére, est
congue de fagon & favoriser au maximum ['ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus
¢levée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
apres, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appa-
reils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére 4 permettre des mesures représentatives des
emissions de polluants a Fatmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectees.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
securite. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs a
la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les préiévements d'eau dans le milisu qui ne s’avérent pas liés a lfa lutte contre un incendie ou aux exercicas de
secours, sont autorisées pour les conscmmations maximales définies ci-aprés .



Poste Consommation
Hébergements Env. 0,3m%fjourllit
Traitement d'eau dialyse 5mheure
Balnéothérapie 3mfjour
Stérilisation Env. 3méfjour

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE - RESEAU D'ALIMENTATION EN EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des
instaltations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le pian des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associes,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont
agriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'eégouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres ef-
fluents.

ARTICLE 4.2.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme doit permettre l'isclement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a I'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalée et actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
consigne.



'CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- Les eaux usées d'origine domestique et celles provenant de la bainéothérapie ;

- Les eaux pluviales de voiries et de toitures.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effiuents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement
ou ceiles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la {les} nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de prétraitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a Foccasion du démarrage
ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréte, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin tes fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent é&tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel cuvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesures periodiquement et portés sur un registre.

L.a conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et controles de la quaiité des rejets auxquels il a été procédeé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Le site dispose des points de rejets suivants :
- Deux points de rejets pour les eaux pluviales, au Nord et a 'Ouest du site ;
- Un pcint de rejet pour les eaux usées d'origine domestique et les eaux usées provenant de la
balnéothérapie.
ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de 'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartient le réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.21 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque cuvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des peints de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).



Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en ‘toute-
securité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2,.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité des
parocis, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogeéne.

Article 4.3.6.3. Equipements
Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantiflons a une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
evacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX AVANT REJET DANS UNE STATION
D’EPURATION COLLECTIVE

Les eaux residuaires considérées sont les eaux usées d'origine domestique et celles provenant de la balnéothéra-

pie.

L'explcitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le réseau d'eaux usées communal, les
valeurs limites en concentration ci-dessous définies :

Paramétre Concentration moyenne
journaliére (mg/)
MEST 600
DBOs 800
DCO 2000
Azote global {(exprime en N) 150
Phosphore total {exprimé en P) 50

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluees et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriees. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuees vers le
milieu récepteur dans les limites autoriseées par le présent arréteé.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les reseaux de
collecte des effluents politiés ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non poliuées dans le milieu récepteur considére,
les valeurs limites en concentration ci-dessous définies :

Paramétre Concentration moyenne
journatiere (mgfl)
MEST 35
DBOs 30
DCO 125
Indice Hydrocarbures 10




TITRE 5 - DECHETS
CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses
instailations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de I'environnement

Les dechets d'embailage visés par les articles R 543-66 &4 R 543-72 du code de {'environnement sont valorisés
par reemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 3 R 543-15 et R 543-40 du code de
I'environnement portant réglementation de la recupération des huiles usagées et ses textes d’'application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
separation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-131 du
code de I'environnement relatif & la mise sur le marche des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-137 a R 543-
151 du code de I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agrées (collecteurs ou exploitants d'installations
d'éliminaticn) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie
civif ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enleves et traités selon les dispositions des articles R
543-196 a R 543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagees doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposeés dans |'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires etanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a
larticle L 511-1 du code de I'environnement. 1l s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont
régulierement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A texception des installations spécifiqguement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de
I'établissement (incinération a I'air libre, mise en dépdt a titre définitif) est interdite. ’

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque ot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi étabii en
apptication de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
a l'article 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 2 R 541-64 et R
541-79 du code de 'environnement refatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets.



La liste mise & jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue a la disposition de finspection des
installations classées.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes :

Désignation . Code déchets .| Niveau de Quantité _ Mode d'élimination
gestion (tonnes/an) . R
Ordures ménagéres 200399 2 125 Incingération
DASRI (déchefs 180103* 2 110 Désinfection
d'activités de soins)
Déchets verts 200201 1 1 Compostage
Verre 200102 2 0,5 Incinération
Cartons 200101 1 75 _ Recyclage
Archives papiers 200101 1 2 Recyclage
Plastiques 200139 2 1 Incinération
Bois/Palettes 200138 2 1.5 Incinération
Piles 160605 1 0,05 Recyclage
Tubes fluo 200121* 2 3] Depuis 01/2007, le fournisseur est tenu de
récupérer ses tubes usages (faxe
écocontribution)
Huile de cuisine 200125 1 0,15 Valorisation (hors alim. animale)
Piéces anatomiques 180102 2 0.1 Incinération
Bac a graisses 130602* 2 0 Aprés dissolution, ces déchets sont évacués dans
le réseau eaux usées
Medicaments 180102* 2 0.3 Incinération
180109
Chimiotoxiques 180102* 2 2.5 Incinération
180109 '

*: Déchets dangereux
ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72 et
R 543-74 du code de l'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de
l'environnement relatifs a I'élimination des déchets et & la récupération des materiaux et relatifs, notamment, aux
déchets d'embaliage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre ia santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
{environnement par les installations relevant du fivre V - titre | du code de l'environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
lenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de
l&tablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 a R 571-24 du code de I'environnement.
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ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si son emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'in-
cidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant ci-dessous, dans les zones 4 émergence réglementee.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour la période

les zones a émergence réglementée allant allant de 22h a 7h, ainsi que les dimanches
{incluant le bruit de I'établissement) | de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou 6dB(A) 4dB(A)

égal a 45 dB(A)

Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'étabiissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR
PERIODES (s:::?g} de0ha 20, albant de gz?aEaNt;J?E,
fériés) J {sauf dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB{A) 60 dB(A)

ARTICLE 6.2.3. MESURES PERIODIQUES

Une mesure de ia situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en
service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifi¢ dont le choix sera
communiqué préalablement & l'inspection des installations classées. Ce contrile sera effectue par réeférence au
plan annexé au présent arrété, indépendamment des controles ultérieurs que l'inspection des installations classées
pourra demander.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 la circulaire minis-
térielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les instaltations
classées,

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.1.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & l'intérieur de I'établissement. Les regles
sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.



L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

ARTICLE 7.1.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des atsliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que {intervention des secours en c¢as de sinistre.

ARTICLE 7.1.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur.

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un orga-
nisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

L'emplacement et 'accés des coupures générales d'énergie (GPF, EDF notamment) sont signalés.

ARTICLE 7.1.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement afteinte, directement ou indirectement & la sécurité des instailations, a la sécurité des personnes
ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel du 15
janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre.

CHAPITRE 7.2 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.2.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations compertant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des instaflations, dont le dysfonctionnement aurait
par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation
ecrites et contrblées.

Ces consignes doivent notamment indiquer ;
- linterdiction de fumer ;
- [linterdiction de tout bralage a l'air libre ;
- linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelcongue a proximité du dépot ;
- fobligation du «permis d'intervention» ou «permis de feuy ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventiiation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts
notamment) ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.2.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.2.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, re¢oivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.



ARTICLE 7.2.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification cu maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diment hahilitée et nommément désignée.

Article 7.2.4.1. «permis d’intervention» ou «permis de feu»

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (empioi d'une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués gu'aprés délivrance d'un «permis d'intervention» et éventuellement d'un
«permis de feu» et en respectant une consigne particuliére

Le «permis d'intervention» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliére doivent étre établis et
visés par 'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le «permis d'intervention» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliére
doivent étre signés par I'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés {a fin des travaux et avant la reprise de Factivité, une vérification des installations doit étre effectuée par
lexploitant au son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.3 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.3.1. ORGANISATION DE L’'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial
tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.
ARTICLE 7.3.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, ie numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.3.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la pius grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand reservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associes.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
meins égale &:

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fats,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 |.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et chimigue
des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution



+

(prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récuperation des eaux météoriques.

ARTICLE 7.3.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservair(s) associé(s) a ia rétention doit pouvoir &tre contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations dcivent étre installées a l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions me-
caniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaier des tuyauteries flexibies
entra le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.3.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibies ne sont pas associés a4 une méme rétention.

l.e stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'envi-
ronnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnee ou assimilés,
et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

Le stockage de matiéres dangereuses liquides est réalisé sur des cuvettes de rétention dont les dimensions ré-
pondent aux dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

ARTICLE 7.3.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.3.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurite
des vehicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de |'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour eviter
le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, ...).

En particulier, les transferts de produit dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours
bien déterminés et font 'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, sclides ou liquides {(ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récuperation des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.3.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filiére déchets la plus appropriée.



CHAPITRE 7.4 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.4.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention définis en concertation avec les services départementaux
d'incendie et de secours de I'Oise.

ARTICLE 7.4.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces materiels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu
& la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations clas-
sees.

ARTICLE 7.4.3. RESSOURCES EN EAU

Le site doit &tre doté de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en vi-
gueur, notamment :

- Des extincteurs répartis & lintérieur et & I'extérieur des installations et dans les lieux présentant des
risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction doivent &tre appropriés aux risques 8 combattre et compatibles avec les matiéres stockées ;

- 4 poteaux incendie sur le site, capables de fournir individuellement 60m®h & 1 bar pendant deux heures,
et 1 poteau incendie & 'entrée du site a 'extérieur.

Les poteaux ou bouches incendie peuvent étre utilisés sans danger par le personnel d'incendie et de
Secours.

ARTICLE 7.4.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du present arréte
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etlou dans les procédures et instructions de
travail, tenues 3 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme queiconque dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisees ou
produites, sont susceptibles d'étre a origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstaliation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillees en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert
de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.4.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.4.5.1. Plan d’Intervention

Le plan d'intervention est mis & jour en collaboration avec le centre de secours de COMPIEGNE et soumis pour
approbation au directeur départementalf des services d'incendie et de secours de I'Oise.

Des exercices annuels de mise en ceuvre du plan sont réalises.
Article 7.4.5.2. Organisation des secours

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, I'évacuation du personnel et
lappel des secours extérieurs. Le personnel est entrainé & 'application de ces consignes.



Article 7.4.5.3. Dispositifs de confinement

L'exploitant doit étre en mesure, dans la mesure du possible, de confiner la totalité des eaux d'extinction d'un
éventuel incendie pour prévenir toute pollution des sols ou des egouts, et ce par tout dispositif approprié {vanne de
barrage, bassin de confinement,...).

Ce dispositif de confinement doit présenter une capacité de rétention suffisante et notamment un volume minimum
de 120m3.

La conduite a tenir en cas de nécessité de confinement des eaux est définie dans le cadre d’'une procédure. Celle-
ci est clairement affichée et est connue des personnes devant mettre en place les opérations de confinement.



